
Не просто извращенец, а еще и с наклонностями к самоистязанию.

Это действительно тот самый соперник из его прошлой жизни?

Неужели раньше, когда они дрались, он каждый раз не сдерживался, и Вэнь Мо поэтому вечно
лез к нему в драку? Ради самоистязания?

Сю Чжун окончательно запутался.

— Босс, ты закончил?! Я больше не выдержу! — вопил во весь голос Чи Шу, сжимая в руках два
пожарных гидранта, словно пушки.

После того как внешнее стекло разбили, рой ос-наездников непрерывно хлынул внутрь. Трупы
на полу были ими обглоданы, и этот жуткий звук чавканья пробирал до костей. Порошковые
огнетушители не могли причинить осам существенного вреда, лишь слегка отпугивали их.

Сю Чжун вырвал один из гидрантов, и краем глаза заметил, как мелькнула тень — Вэнь Мо
рванул прямо на рой.

Эта кормушка сейчас накроется медным тазом.

— Сяо Мо! — Чи Шу от ужаса забыл даже про уважительное обращение.

Рой был слишком близко, и даже при всей скорости Сю Чжуна он не успевал перехватить Вэнь
Мо, который сам лез на рожон. В критический момент Сю Чжун громко крикнул ему:

— Ты дорисовал свою картину?!

Неожиданно это сработало — Вэнь Мо остановился.

Взгляд, который Чи Шу бросил на Сю Чжуна, стал еще более подобострастным, он мысленно
поднял большой палец вверх.

Ну босс, ну дает!

Сю Чжун взмахнул деревянной палкой, обезглавив подлетевшую к Чи Шу осу, и насмешливо
бросил:

— Не дорисовал? Тогда я отдам рисовать другому.

Эта небрежно брошенная фраза заставила разгоряченный мозг Вэнь Мо мгновенно остыть,
дыхание выровнялось. Жало осы-наездника было уже совсем рядом — Вэнь Мо резко ударил
ногой, сбивая ее с курса, а затем развернулся и добавил еще один удар, отчего острие
пронзило сородича осы.

Вэнь Мо покосился на Сю Чжуна:



— Ты знаешь, что бывает за нарушение контракта?

Сю Чжун, отметивший его красивый прием, усмехнулся:

— Когда человека не станет, о каком нарушении может идти речь?

Раздался оглушительный грохот, сопровождаемый визгом студентов — видимо, пробило
внешнюю стену на каком-то из этажей. Сю Чжун оценил плотность роя, вырвал гидрант из рук
Чи Шу и сунул его Вэнь Мо.

— Уходим!

Чи Шу, весь в холодном поту, едва мог говорить от пересохшего горла. Посмотрев на Вэнь Мо,
он стиснул зубы и бросился на переход.

Переход тянулся почти на двести метров, его крыша была сделана из того же стекла — стоило
поднять голову, как становились видны осы, сплошным потоком летевшие в сторону
вспомогательного корпуса. Панда и остальные, спасаясь бегством, решились оглянуться только
добравшись до здания. Увидев, что Чи Шу все еще на том конце перехода, они закричали:

— Давай быстрее, тормоз!

Когда Чи Шу оставался всего метр до двери, его втащили внутрь остальные. Он уперся руками
в колени, тяжело дыша:

— Если бы я так впахивал на выпускных экзаменах, мне бы не срезали десять баллов по
физкультуре, кх-кх-кх...

Панда вытянул шею и спросил:

— А где Вэнь Мо и босс?!

— С ними пока все в порядке, — Чи Шу что-то вспомнил и, схватив Панду за руку, потащил его
за собой: — Пошли, надо кое-что найти!

На том конце перехода Сю Чжун отступил к двери, убедившись, что до ближайших ос осталось
метра два, и жестом велел Вэнь Мо заходить первым. Разделительная дверь была
цельнометаллической, толщиной на глаз не менее тридцати сантиметров — Сю Чжун надеялся,
что на ней не сэкономили. Даже если это профиль S2, пока он не полый, он продержится
какое-то время.

Длины шланга гидранта не хватало до двери. Сю Чжун отступил к проему, выждал момент,
бросил гидрант и ухватился за ручку, чтобы захлопнуть дверь. Даже при такой скорости
несколько ос попытались проскочить в щель. Если дверь заклинит, плотно закрыть ее не
выйдет, поэтому Сю Чжун, отпихивая насекомых ногами, изо всех сил тянул ручку на себя —
тыльную сторону ладони исцарапали острые шипы на лапках ос, оставив кровавые полосы.



Внезапно сзади вытянулась нога и пинком вышвырнула прорвавшуюся осу. Сю Чжун был
удивлен. Этот барин с самого начала вел себя так, будто его это не касается, с чего вдруг такая
прыть? Обернувшись, он увидел, что Вэнь Мо смотрит на раны у него на руке, и от него
исходит неприкрытая жажда убийства.

— Закрывай! — скомандовал Сю Чжун.

Вэнь Мо схватился за ручку, и они вместе навалились на дверь.

Раздался глухой удар, дверь захлопнулась, и снаружи послышался сухой стук — осы бились о
металл. Едва они успели развернуться, как в небе загремел гул. Охрана подняла в воздух
истребители и открыла огонь по рою. Трупы ос градом посыпались на стеклянную крышу
перехода. Рой был рассеян, но одна из волн неслась прямо на переход.

Сю Чжун и Вэнь Мо переглянулись и на предельной скорости рванули к вспомогательному
корпусу. На полпути рой врезался в крышу, и прямо перед ними, в десяти метрах, стекло
разлетелось, образовав дыру диаметром в метр. В мгновение ока внутрь влетели десятки ос.

Справиться с такой кучкой для Сю Чжуна было бы проще простого, но в десяти метрах впереди
были беззащитные студенты, сверху — бесконечное количество врагов, а под рукой никакого
оружия. Ситуация была паршивой. Пилот истребителя, видимо, заметил их — огонь начал
смещаться в сторону перехода, пытаясь отогнать рой, но тем осам, что уже пробрались внутрь,
это было нипочем.

— Босс! Вы как?!

— Помогите! Где учителя?! Есть здесь охрана?! Восьмому переходу нужна помощь! Восьмому
переходу нужна помощь! — доносились хриплые крики студентов с другого конца.

Сю Чжун, выставив перед Вэнь Мо деревянную палку, сбил трех ос, но при следующем взмахе
палка переломилась от мощных челюстей насекомого. Внезапно его дернули за руку назад. Сю
Чжун обернулся и увидел, как Вэнь Мо достал из кармана небольшой железно-серый
металлический футляр размером с ладонь, похожий на пудреницу.

Осы двигались очень быстро. Вэнь Мо, отступая вместе с Сю Чжуном, метнул диск. Тот,
вращаясь в воздухе, выпустил кольцо синего пламени. Осы, коснувшись огня, мгновенно
оказались разрезаны пополам. Высокая температура прижгла раны, даже гемолимфа не
успела брызнуть.

Сю Чжун слегка прищурился. Микрореактор холодного термоядерного синтеза поглощает
воздух и выбрасывает дугообразное плазменное пламя, работая как вращающееся лезвие —
при малом объеме у него колоссальная убойная сила. Оказывается, у этого парня была при
себе такая штука.

Футляр, описав круг в воздухе, быстро взмыл вверх и замер, перекрыв пролом в крыше. Все



осы, пытавшиеся влететь внутрь, были нашинкованы на мелкие кусочки.

— О-осы прорвались! — услышав крики студентов, Сю Чжун пришел в себя. Впереди уже
мелькали пять штук, пролетевших метров двадцать.

— Закрывайте дверь! — Сю Чжун рванул следом.

Студенты у входа, не дождавшись босса, но увидев несущихся к ним жирных ос, побелели от
ужаса. В панике они пытались задвинуть металлическую дверь, но та была автоматической и
вручную шла невероятно тяжело. Несколько крупных парней из класса выложились по полной,
но сдвинули ее лишь на пару сантиметров.

— Налегли, парни!

Сю Чжун, догоняя ос, краем глаза увидел, как Чи Шу выскочил к двери и метнул что-то в его
сторону.

— Босс, лови!

Тан-дао длиной больше метра пролетела сквозь щель между осами. Сю Чжун оттолкнулся от
стены, прыгнул, перехватил рукоять и, не успев приземлиться, разрубил ближайшую осу
пополам. Остальные трое развернулись, атакуя его. Сю Чжун уклонился от их жал и одним
движением прикончил всех троих. Развернув запястье, он крутанул меч и с размаху пнул его —
клинок прошил последнюю осу насквозь.

Глядя на туши ос, упавшие в трех метрах от двери, студенты застыли. С такой ловкостью и
жестокостью он был не просто боссом, а настоящим героем боевиков!

— Ничего себе, вот это мощь!

Кто-то из студентов спросил Чи Шу:

— Где ты взял этот тан-дао?

Чи Шу и сам опешил:

— В клубе аниме... это бутафория.

Студент озадаченно:

— Но она же не заточена?

Чи Шу:

— ...Угу.



Последовало гнетущее молчание, а затем все посмотрели на Сю Чжуна с еще большим
обожанием. С такими боевыми навыками у него наверняка и тело в отличной форме? Так
хочется это зарисовать, у-у-у...

На переходе Сю Чжун выдернул меч и, увидев подходящего Вэнь Мо, усмехнулся:

— Если хочешь, чтобы тебя проткнули насквозь, не обязательно утруждать ос.

Запах крови и гари, пропитавший воздух, делал Вэнь Мо крайне раздражительным. Он мельком
взглянул на жутко выглядящие трупы ос и перешагнул через них:

— Пока не нарисую удовлетворительную работу, пробовать не хочу.

Под огнем охраны количество ос в небе не особо уменьшалось. Оба быстрым шагом вошли во
вспомогательный корпус. Как и предполагал Сю Чжун, давление на внешние стены здесь было
не меньше, чем в главном корпусе, но никаких трещин не появилось. Людей здесь было
немного, большинство студентов, хоть и боялись, все еще сохраняли некое любопытство, даже
не понимая, зачем толпа людей прибежала из главного корпуса.

Сю Чжун быстрым шагом прошел внутрь, выбрав место, откуда был виден главный корпус. Рой
перекрывал значительную часть обзора, но все же можно было заметить так называемый этаж
безопасности — внешнее стекло там было пробито.

— Что ты обнаружил в главном корпусе? — Вэнь Мо встал рядом, глядя сквозь стекло в том же
направлении.

— Материал профиля не тот. Устойчивость главного корпуса не идет ни в какое сравнение
даже с обычным офисным зданием.

Вэнь Мо повернул голову, изучая его взглядом:

— Ты это с первого взгляда понял?

— Угадал.

Сю Чжун развернулся и ушел. Вэнь Мо посмотрел на его удаляющуюся спину и неспешно
последовал за ним. Вернувшись в холл, они увидели, что какой-то мужчина с интеллигентной
внешностью беседует с Чи Шу и остальными. Судя по разговору, это был учитель рисования.
Сю Чжун невозмутимо задержал на нем взгляд.

Позывной — Чуй Юй, агент 263-го отдела военной разведки.

Тот, вероятно, почувствовал на себе взгляд и обернулся.

— Вэнь Мо, как вы? Не ранены? — увидев, что Вэнь Мо его игнорирует, мужчина перевел
взгляд на Сю Чжуна: — Я их классный руководитель, фамилия Лю. А вы?

— Моя фамилия Сю, я друг Сяо Мо.



Заметив краем глаза, как Вэнь Мо метнул в него ледяной взгляд, Сю Чжун сделал вид, что не
заметил, и спокойно добавил:

— Ситуация в главном корпусе крайне критическая. Не могли бы вы связаться с
администрацией школы и попросить охрану по возможности перевести всех во
вспомогательный корпус?

Учитель Лю недоуменно посмотрел на студентов с выражением лица, означающим: «Как мне
вежливо отказать постороннему человеку, который несет такую чушь?».

— Это правда! — Чи Шу поспешно встал рядом с Сю Чжуном: — Когда мы бежали, внешняя
стена на двадцатом этаже была почти полностью разрушена!

— Но, но... — замялся учитель.

— Хватит «нокать», классный! Спросите у ребят, как мы сюда добирались, чуть жизни не
лишились! — вставил Панда.

Учитель Лю выглядел крайне неловко:

— Это не в моей компетенции, у меня нет таких полномочий.

Если бы это был обычный учитель, Сю Чжун понял бы его позицию, но раз он агент, все
становится тоньше. Он больше никому в армии не доверял.

Сю Чжун посмотрел на Чи Шу:

— Попробуй связаться с администрацией или охраной, расскажи подробно о ситуации в
главном корпусе, пусть меняют план эвакуации.

Чи Шу воспрял духом:

— Есть!

Остальные, услышав, что нужно спасать людей, воодушевились и начали тянуть руки, заявляя,
что тоже хотят участвовать. Медлить было нельзя — каждая секунда промедления стоила
новых жизней.

Сю Чжун повернулся к Вэнь Мо:

— Я пойду в туалет, прикроешь меня.

Вэнь Мо: «...»

Остальные: «...»

Босс есть босс, даже в туалет идет так пафосно.



Студенты вовсю строчили сообщения, учитель Лю смотрел вслед уходящим Сю Чжуну и Вэнь
Мо, пока те не скрылись из виду, и погрузился в раздумья. Дойдя до лестницы, Сю Чжун
вполголоса спросил:

— Где здесь центр управления?

— Зачем тебе? — спросил Вэнь Мо.

Сю Чжун демонстративно размял запястья:

— Если не скажешь, буду искать этаж за этажом.

Увидев кровавые полосы у него на руке, Вэнь Мо, сдерживая гнев, шагнул на лестницу:

— Иди за мной.

Сю Чжун усмехнулся и последовал за ним. На восемнадцатом этаже на табличке значилось:
«Вход посторонним воспрещен». Дойдя до комнаты мониторинга, Сю Чжун постучал и вошел
без приглашения. Дежурный солдат и учитель вздрогнули.

— Ты из какого класса? Студентам здесь находиться запрещено, — поспешно заговорил
учитель.

— Вы знаете, что это здание атакует рой? — спросил Сю Чжун.

— Разумеется, но не стоит так волноваться...

— А вы знаете, что главный корпус уже пал? — надавил Сю Чжун.

Учитель широко открыл глаза:

— Быть того не может?

Сю Чжун отстранил его и, не слушая возражений, подошел к консоли. Здесь были только
мониторы вспомогательного корпуса, система показывала, что все зоны в безопасности.

— Ты кто такой? Не мешай, уходи, — приказал солдат.

— У Вэнь Мо есть важные сведения, связанные с этим масштабным вторжением.

Вэнь Мо, который едва успел войти и уже был одарен подозрительными взглядами дежурных,
молчал.

— Что ты обнаружил? В чем дело? — спросил учитель, глядя на Вэнь Мо.

Тот приподнял подбородок и холодно бросил:

— Спрашивайте у него.



Имя Вэнь Мо, очевидно, работало куда лучше, чем лицо незнакомца. Сю Чжун, объясняя
ситуацию с главным корпусом, пробежался взглядом по панели управления и обернулся к
солдату:

— Отсюда нельзя подключиться к камерам главного корпуса?

— Нельзя.

Сю Чжун нахмурился. Не видя ситуации, приходится командовать вслепую.

— Он не может, а я могу, — раздался голос Вэнь Мо. Сю Чжун обернулся.

— Тогда поторопись.

Вэнь Мо не спеша подошел, смерил его оценивающим взглядом и спросил:

— Ты до сих пор в носках?

Сю Чжун: «...»
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